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Lei n.° 13/2013
de 27 de Dezembro

A Guiné-Bissau ratificou a Convencgéao das
Nacdes Unidas sobre o Direito do Mar de 1982,
conhecida por Convencdao de Montego Bay
(CMB), em 25 de Agosto de 1985. A
Convencédo entrou internacionalmente em
vigor e também na Ordem Juridica nacional,
em 16 de Novembro de 1994.

A Convencgdo de Montego Bay reconhece
a todos os Estados costeiros uma Plataforma
Continental minima de 200 milhas maritimos
das linhas de base retas (art.° 76.°, n.° 1).

Para os Estados costeiros com a margem con-
tinental superior a 200 milhas maritimas, a Con-
vencao de Montego Bay permite estender os li-
mites exteriores da sua Plataforma Continental
até a uma distancia maxima de 350 milhas ma-
ritimas ou de 100 milhas maritimas contadas da
is6bata (profundidade) de 2500 metros.-Cabe ao
Estado a escolha do critério mais favoravel ao
seu interesse (art.° 76.°, n.° 5da CMB).

A largura de todas as zonas maritimas conta-

" se a partir de uma unica referéncia: linha de

base, que pode ser tanto a linha de base normal
como as linhas de base retas ou ainda uma
combinacédo das duas linhas. Cabe ao Estado
Costeiro, em conformidade com a configuragéo.

. da.sua costa, a opgao por um dos gritérios.

No caso da Guiné-Bissau, as coordenadas
geograficas dos diferentes pontos das linhas
de base retas ndo foram determinadas com
precisdao, as suas origens geodésicas nao
aparecem especificadas na Lei n.° 2/85, de.
17 de Maio e as listas de coérdena_'das,
geograficas nao foram depositadas junto do
Secretario-Geral das Nagées Unidas.

Por outro lado, a Lei 3/85, de 17 ¢ Maio, fi-
xando a largura do mar territorial em 12 milhas
maritimas e da zona econémica exclusiva em 200
milhas maritimas, respetivamente, sob soberania
e a jurisdicdo da Republica da Guiné-Bissau, n3o
estabelece os respetivos  limites e)éteriores.

Dai que, no quadro do projeto de extensdo
dos limites exteriores da plataforma, conti-
nental para além das 200 milhas maritimas,
torna-se imperiosa, por um lado, a redefinigdo
das linhas de base retas dos Estados costei-
ros Partes nos Acordos, incluido as da Guiné-
Bissau, e de outro lado, fixar limites exte-
riores das zonas maritimas sob a soberania e -

~ Jou jurisdigdo da Guiné-Bissau, por forma a
-conforma-los as exigéncias da CNUDM. Pois

o respeito destes requisitos pelos Estados.
costeiros &€ de suma importancia para a ex-
tensdo dos limites exteriores da plataforma
continental para além das 200 milhas
maritimas, ja4 que a propria zona a.estender
tera por referéncia as linhas de base retas.
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Tendo em conta as lacunas e imprecisdes
apontadas torna-se aconselhavel a elaboragdo
de uma nova Lei sobre os limites das zonas mari-
timas que agrupasse num unico texto as maté-
rias dispersas nas leis 2 e 3/85 de 17 de Maio,
corrigindo o defeitos supra assinalados.

Assim, a Assembleia Nacional Popular decre-
ta nos termos da alinea j) do artigo 86.° da Cons-
tituicdo da Republica, o seguinte:

CAPITULO |
PARTE GERAL

ARTIGO 1.°
(Objeto)

A presente lei define o sistema de linhas de
base retas a partir das quais se mede a largura
do mar territorial, bem como as larguras e os li-
mites exteriores das zonas maritimas sob so-
berania ou jurisdi¢cdo da Republica da Guiné-Bis-
sau.

ARTIGO 2.°
(Interpretacgéao)

As disposi¢cdes da presente lei sdao inter-
pretadas em conformidade com a Constituigéo
da Republica da Guiné-Bissau e os principios e
normas do direito internacional, designadamen-
te os previstos na Convengdo das Nagdes Unidas
sobre o Direito do Mar, de 1982, bem como o
estabelecido na sentenga de 14 de fevereiro de
1985, do Tribunal Arbitral sobre a delimitagéo da
fronteira maritima entre a Republica da Guiné e
a Republica da Guiné-Bissau e no Acordo de
26 de Abril de 1960 sobre a delimitagdao da
fronteira maritima entre o Senegal e a Guiné-
Portuguesa.

CAPITULO 1
LINHAS DE BASE RETAS, LARGURA E LIMITE
'EXTERIOR DAS ZONAS MARITIMAS

ARTIGO 3.°
(Linhas de base retas)

A lista de coordenadas dos pontos que defi-
nem as linhas de base retas tragadas em confor-
midade com o artigo 7.° da Convengédo das
Nacgdes Unidas sobre o Direito do Mar, de 1982,
consta no Anexo | a presente lei, estando repre-
sentada no mapa em Anexo V.

ARTIGO 4.° ¥
(Zonas maritimas e poderes neles exercidos
pela Replblica da Guiné-Bissau)

1. S&o0 zonas maritimas sob soberania ou
jurisdicdo da Republica da Guiné-Bissau: as
aguas interiores, o mar territorial, a zona conti-
gua, a zona econdémica exclusiva e aplataforma
continental.

2. A Republica da Guiné-Bissau tem, relati-
vamente as zonas maritimas sob suasobera-
nia ou jurisdicéo, os direitos e exerce os corres-
pondentes poderes, tal como se encontram
de-finidos na Convencado das Nacdes Unidas
sobre o Direito do Mar, de 1982.

ARTIGO 5.°
(Largura e limite exterior do mar territorial)

1. A largura do mar territorial € de 12 milhas
maritimas, contadas a partir daslinhas de base
retas, cujo limite exterior é definido pelas linhas
em que os pontos sesituam na referida distancia.

2. A lista de coordenadas dos pontos que
definem o limite exterior do mar territorial,
consta no Anexo |l a presente lei, estando
representada no mapa em Anexo V.

ARTIGO 6.°
(Largura e limite exterior da zona contigua) »

1. Alargura da zona contigua &€ de 24 milhas
maritimas, contadas a partir das linhas de base
retas, cujo limite exterior & definido pelas linhas
em que os pontos se situam na referida distancia.

2. A lista de coordenadas dos pontos que
definem o limite exterior da zona contigua consta
no Anexo Il a presente lei, estando representada
no mapa em Anexo V.

ARTIGO 7.°
(Largura e limite exterior da zona
economica exclusiva)

1. A largura da zona econdmica exclusiva
compreende uma faixa situada além do mar ter-
ritorial e a este adjacente que se estende até
200 milhas maritimas, contadas a partir das li-
nhas de base retas, cujo limite exterior & defi-
nido pelas linhas em que os pontos se situam
na referida distancia.

2. A lista de coordenadas dos pontos que
definem o limite exterior da zona econdémica
exclusiva consta no Anexo IV a presente lei,
estando representada no mapa em Anexo V.

ARTIGO 8.°
(Largura e limite exterior da plataforma
continental) '

A largura e o limite exterior da plataforma con-
tinental sdo determinados pela linha cujos pon-
tos definem o bordo exterior da margem conti-
nental ou a linha cujos pontos distam 200 milhas
maritimas do ponto mais préximo das linhas de
base retas,nos casos em que o bordo exterior
da margem continental ndo atinja essa distancia.
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ARTIGO 9.°
(Exercicio de atividades nas zonas
maritimas da Republica da Guiné Bissau)

Sem prejuizo dos direitos que |hes sdo con-
feridos pela Convencao das Nag¢des Unidas so-
bre o Direito do Mar, de 1982, ou por outras con-
vencdes internacionais, os outros Estados, ou
0os nacionais de outros Estados, s6 podem
exercer qualquer atividade nas zonas mari-
timas da Republica da Guiné-Bissau com
autorizacao expressa para esse efeito.

CAPITULO Il
DISPOSICOES FINAIS

ARTIGO 10.°
(Revogacao)

1. As disposicdes legais contrarias a presente
lei sdo revogadas, nomeadamente as Leis n.°s
2 e 3/85, de 17 de Maio.

2. Qualquer referéncia legal a Lei 2/85, e/ou
a Lei 3/85, devera ser considerada como uma
referéncia a presente lei.

ARTIGO 11.°
(Entrada em vigor)

Esta lei entra em vigor na data da sua publi-
cacao.

Aprovada pela Assembleia Nacional Popular
em 09 de Dezembro de 2013. — O Presidente
da Assembleia Nacional Popular, Ibraima Sori
Djalo.

Promulgada em 26 de Dezembro de 2013.

Publique-se.

O Presidente da Republica de Transicao, Ma-
nuel Serifo Nhamajo.

ANEXO 11
(A que se refere o artigo 5.2, n.° 2)

Lista de coordenadas dos pontos que
definem o limite exterior do mar territorial
(referida ao datum WGS84)
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34 10° 40° 15° 48° 13.3 '
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36 10 39° L5° 47" 10.0
37 10° 39° 15° 46° 37.8
38 10 39° 15 46° 5:3
39 10° 397 15° 45° 32.7
40 L0° 39° 15° 44 59.9
41 10° 393 15° 44 54.0
42 10° 39° 15%. 357 24.5

' Azimute de 240.° do Cabo Roxo:

™ Azimute de 220.° do Cabo Roxo:
‘' Fronteira maritima com a Guiné.

~ ANEXO 11l
(A que se refere o artigo 6.°, n.’ 2)

Lista de coordenadas dos pontos que
definem o limite exterior da zona contigua
(referida ao datum WGS84)
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ANEXO | e —
(A que se refere o artigo 3.°) 2 ESS 33T
Lista de coordenadas dos pontos que .; E;
definem as linhas de base retas (referida L3 EIK
ao datum WGS84) :
i z
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6 1 01" 4017 160 10 454> 3
7 10° 517 4097 15 44 22" 3=
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e 160
“ Fronteira com a Repuiblica do Sencgal: E»‘ E
™ Fronteira com a Republica da Guiné. EL <
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ANEXO V

(A que se referem os artigos 3.°, 5.°
n.°2,7.°n.°2)

n.°2,6.°

Mapas que representam o tragado das linhas
de base retas e os limites exterioresdo mar
territorial, zona contigua e zona econémica

exclusiva
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(a) Azimute de 240.° do Cabo Roxo;
(b) Azimute de 220 a partir do Cabo Roxo;
(c) Fronteira Maritima com a Guiné.

ANEXO 1V

(A que se refere o artigo 7°, n.° 2)
Lista de coordenadas dos pontos que
definem o limite exterior da zona econdémica

exclusiva (referida ao datum WGS84)
. I‘a(iuch _

| % lll’lLIl’ll.lll‘. \\
o "

g 33
z ST
3 [
3. BN
s 13T
© [T
7 N
N e
- X"
140 LN
[ SR
iz S=-
13 S3
14 )
1= AN
16 3"
17 s
[ T4
19 T
210 5057
EX -
22 31"
>3 s
2% =
2= s
Z6 N
ek -
28 0"
i | B
X1 T
X BT
33 s
33 -
3 :
3=

3G

37 1
AN

3]

TN

T S

) 1
X

) u
4=

ETS 1
i

A Nl
!

(a) Azimute de 240.° do Cabo Roxo;
(b) Azimute de 220 a partir do Cabo Roxo;
(c) Fronteira Maritima com a Guiné.
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Fonte: Google earth.
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Mapa 2 — Representacao do limite exterior

do mar territorial,
econdémica exclusiva

zona contigua e zona





